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. .Le commerce de grains exportés par
+~1a Nouvelle-Orléans ayant pris un essor
: ,_"vra1ment considérable, depuis deux ans,
74l a fallu que les grandes lignes de
."‘ chemins de fer de PEst s’en inquiétent
< “bien vite. Les capitalistes de New York
,:":.-ont jeté desg regards envieux sur les
ports du Sud, se demandant comment
.- oD pouvait oser attaquer l'orgeuilleuse
suprématie de la métropole américaine.
-Un de leurs grands moyens de défense
a.été mis en usage, et les taux e fret
_ont €té.baissés sur les grams al]ant de
"*"_".l’eq a ’Ouest. e
. "Nous croyons cependant que New
7/ York s'est servie bien en vain: cette
" fois-¢i de cette arme que son. or seul
~. lui procurait, et qui lui rendait tribu-
: . ;_”',:taires toutes les sections des Etats-Unis.’
7. Le fait est que le Sud en ces derniéres
" années a fait de tels progrés qu'il sera
~difficile, sinon impossible; a New York
-~ de lui enlever certains commerces d’ex-
- . ‘portation qui semblent devenir plus im-
sportants par ce que la proximité des
-produits et les moyens de transport sem-
“blent plus faciles et plus naturel]ement

e

accessibles, 77 & -
T Le Port de la Nouvelle-Orléans, situé
"3 Yembouchure de la vallée du Missis-
" sipi, est destiné par la logique seule de
son emplacement & prendre une ascen-
" dance prépondérante sur les autres ports
“ . du Sud et a maintenir sa place de second

pOIt des Etats Unis. om0
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%.;..'Defense et lllustratlon de la |
” Langue F rancaue

-qu’il nous conviendra de

Quel nouveau Joachim du Bellay en-
-treprendra ‘aujourd’hui la croisade des-
‘tinée & protéger la langue framaise, non
.+ -seulement contre le péril intérieur des
~"."méchants écrivains ‘et des mauvaises
' ‘_'."'”“Nu qui Yont toujours menacée, mais
: .contre le péril extérieur qm la veut frap-
.. per dans son mﬂuence, sa dtffusxon,
' .mon autorité? Voici ce que T'on a pu lire
.. dans une correspondance adressée de
. 'Washington au New York Herala _(édl-

<« ' tion de Paris): ‘
o “L'anglais sera sans doute la langue
- “officielle de la Conférence sur le désar-
‘mement, d’aprés les personnes qui ap-
prochent le secrétaire d’Etat Hughes et
. qlisent que celui-ci attache & ce point
- une grande imp(')rtance" et s'oppose a ce
.que les débats aient lieu en deux lan-
2 ?fgues, ainsi qu'il en fut & Versailles. On
; " dit méme que les invitatiens & la Confé-
=7 ‘yence appelleront sur cette condition
l’attentlon des délégués, et ceci, sans
~ doute, pourrait avoir ure influence sur
,). nomination des représentants des
< pays qui ne parlent pas l'anglais. On
nit qu'ici les représentants américains
.” “mont fort désireux d’avoir affaire & des
f‘ “délégués parlant I'anglais, et les repré-
- 'aentants de la France, de 1‘Italie et du
oot :Japon qui auraient cet avantage seront

rticulidrement bien accueillis.

Sans doute une telle information

o

-~ ~_ n'est-elle encore que l'indication d’un
o ;état d’esprit, qu'un ballon d’essai. Mais

R

u gravité ne peut, ne doit pas nous
échapper. Avant méme d’avoir eu lieu,
: ”"cett:q Con'ference sur Je Désarmement
_ nows oblige a nous -armer . pour -notre
"';:, @éfense: singuliére conséquence -d’une

proposition - prématurée. - Le président
,’Wihon .avpitnmnposé b - 99~ seuvient -

n'ont pas encore 'pu obtenir le désar-
mement de I’Allemagne, quand la Hau-
te-Silésie regorge d’armes, quand 1'0-
rient tout entier est en axmes, quand la
seule force demeurée ozgamsee ‘en
Russic est armée rouge, et quand: Pir-
lande armée retient une armrée anglaise.
L'effroyable lutte de quatre ans qui de-
vait aboutir, sinon a 'utopique suppres-
sion de la guerre, du moins a son éloi-
‘gnement, si nécessaire a la réparation
de tant de ruines, n’a rien terminé par-

' ce qu’elle eut pour épilogue un traité in-

complet, ceuvre d’hommes d'Etat qui
connaissaient insuffisamment Ihistoi-
re et la géographie de ’Europe et s’'ima-
gifiaient que la carte peut se refaire
sans tenir compte du travail des siécles.

La victoire, comme la défaite, a ses

obligations dont la principale est d’as-
surer la sécurité du vainqueur. Une vie-
toire sans résultat peut étre préjudicia-

‘ble au vaincu lui-méme parce qu’elle

entretient chez lui de fausses espéran-
ces, déforme sa morale en le poussant
A se soustraire a ses engagements, le

. détourne d’une franche acceptation qui

lui éviterait l’inquiétude,

Jes fausses
urlentatlons les erreurs. o :

Dans tous les eas, c’est en francgais
discuter a

Washington sur le désarmement. Dans

ses Lettres, Voltaire constatait avec une

vive satisfaction - spirituelle: - *Notre
langue se parle a4 Vienne, & Berlin, a
Stockholm, & Copenhague, a Moscou;
elle est la langue de I’Europe, mais c’est
grace a nos bons livres et non a la régu-
larité de notre idiome.” Elle est la lan-
gue de I'Europe: ne sera-t-elle pas un

jour la langue universelle? .A Madame

Denis, il assure que notre langue et nos -

belles-lettres ont fait plus de conquétes
que Charlemagne. Mais peut-étre ou-
blie-t-il que ces conquétes spirituelles
ont besoin, pour s’imposer, d’étre ap-
puyées sur le respect et l'intérét atta-

chés par les peuples a la force maté-

rielle d’une nation. Dans son Diction-
naire philosophique, il revient sur la ré-
gularité de notre idiome et voit mieux
son importance: “Quand ‘on a un

nombre suffisant d’auteurs. appgjouvés, '

la langue est fixée.” Les bons auteurs
servent précisément a fixer la' langue.
La notre offre cet avantage de stabilité

~-tout en demeurant souple et vivante.

C’est le fruit des longs siécles de litté-
rature qui I'ont enrichie et -épurée en-

- semble, lui ont laissé la diversité des

formes tout en les assujettissant a des
principes et & des régles, ont soumis
I’Académie & 'usage et 'usage & l'Aca-
démie. 8wift, dans les derniéres années

+ du régne de la.reine Anne, avait révé,
de fonder ine Académie pouy,la langue .

anglaiae sur le modéle de notre Acadé-
mie francaise. Est-te faute de ce régu-
‘latevr, estice nature méme de lldnome.
toujours est-il certain que l’anglala n’a
pas atteint la fixité du-francais et se
préte plus facilement & des controver-
ses sur gon interprétation. Il n’a pas no-
tre clarté, notre pureté, notre précisio‘n.

Ces qualités avaient valu a la langue
francaise d’étre choisie comme langue
diplomatique. Longtemps, remplac¢ant
le latin mort, elle régna ainsi dans les
traités et les conventions. Elle répudie
les non-sens. Les contresens s’y aper-
coivent aisément. On s’en rend mieux
compte lorsqu’on a poussé un peu loin
ses études de droit et, apres le Code civil,
compulsé les recueils de jurisprudence.
Les travaux préparatoires du Code nous
révelent avec quelle sireté et compé-
tence ses auteurs ont pu fixer en for-
mules les lois grice a la justesse des
mots et & la structure des phrases, au
point que la jurisprudence n’a pu en
altérer le sens. Tandis que la plupart
de nos lois récentes, baclées & la Cham-

bre et au Sénat sans avoir été préparées

fpar des, teehmcwm, ne résistent pas au
contran'e i ¥ nalyse et , ¢ prennent 1;-ur
werltable pon:taée que lorsque la juris-
,prudenoe les - a interprétées. - Ce -qui
mouve qu’une langue, si exgellente sout-

"Bouc.”

© ceux-ci dont le choix peat étresuspect

ses imperfections et sa mobilité?
Lorsque la- France regut a Versailles
les Alliés pour la fabrication du Traité,

chacun d’eux fut libre de parler sa lan-
gue dan¥ la discussion, et le Traité fut
redxge en anglals et en francais.

n y
avait 14 une politesse faite par la Fran-

ce 4 ses hotes. Cette politesse, domment |

les Américains ne nous la rendraient-
ils pas? C'est la véritablement le mi-
nimum des égards qui nous sont dus.
La Marne et Verdun sont des mots fran-
cais qui doivent suffire a imposer. no-
tre langue. Nous ne rappellerons jamais
assez nos sacrifices et nos pertes. s
interdisent qu’on nous adresse le repro-
che d’impérialisme, tant que les dom-
mages que nous avons soufferts ne se-
ront pas réparés. Aujourd’hui Reims et
Verdun, affichées sur tous nos murs,
empruntent de l'argent pour relever
leurs ruines. Qu’ont-elles regu des Alle-

“L'emploi de la langue francaise, c’est -

un moyen de rappeler au monde que la
France, au premier rang dans l'épreuve
et dans la douleur, dans les pertes et les
dévastat,idns,‘mais aussi dans la bataille
et dans\a victoire, ne doit tout de me-
me pas passer ”gu second rang dans la
palx S : B
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H"‘La Fontaine est le plus clair,> le plus

'multiple, comme -le plus agréable des

conseillers. Ses fables ont réponse a
tout, elles donnent, dans maintes cir-
constances, des solutions gu’il est bon de
méditer. - Est-il un plaidoyer plus gra-
cieux, plus touchant que celul contenu
dans “Les deux plgeons"" -

Deux plgeons s’aimaient d’amour. tendre

L'un d’ eux, s ‘ennuyant au logis,

Fut assez fou pour entreprendre

Un voyage en lomtam pays.

i

On sait ce qu’il advint au plgeon
volage et quel avertissement sa fugue
donne a tous les infidéles.
la pigeonne pardonna.

‘Quelle lecon de prévoyance nous ap-
porte Yapologue du ‘“Renard et du
Ce dernier, ne voyant pas plus
loin que le bout de son nez, aide le re-
nard a sortu' du pults, mais il y reste
lui-méme. -

Sans vouloir ainsi multlpher les exem-
‘ples, trouver dans la mouche du coche
une allusion a ceux qui font plus de bruit
que de besogne, constater dans “I’huitre
et les plaideurs”. une remarque assez

dure_pour les gens de loi, que doit-en,

penser _de la fable:. “Les loups et les

,brebls" ou bien encore de celle intitulée: §.
“Le fermxer, le chien et le renard?” |

L\,

Ici nous touchons a une questlpn Qac-
tualité, plutét utepique que briilante.
Qupl qu'il en soit, laissons parler la
fabuliste. La Fontaine nous conte, avec
sa fine bonhomie, “qu’apré\g}r\ plus de
mille ans de guerre déclarée” les loups
proposérent la paix aux brebis. Des
commissaires furent nommés pour ré-
diger les conditions de la paix, du dés-
armement méme. On se trouva des

otages: les brebis livrérent leurs clrnem

]es loups leurs louveteaux.

“Un besu jour; I'aventure est logique
et bien humaine quoiqu’il s’agisse de
loups; les louveteaux, devenus grands,
font une vaste tuene des agneaux les
plus gras. Les chiens qui se reposaient,
les pauvres, les bonnes poires de chiens,

.sur la foi des tra:tes, furent étrangleq

en dormant. ‘

“Et le fabuliste de conclure:

—La paix est fort bonne en soi. Mais
de quoi sert—el]e avec dea ennemls sans
f01" Corwmtzel T N et

*Dans I'autre {able, le fermler laisse

vd {a porte ‘du ponlgiller grandg ouverte:

,“__-Ch.puq etmt jlongéMp,ymprofqnd
;(’-"- rems ’A: ) Py

-‘-,bg«ma&tre du logn ks valqts;:le cluen
‘_.'.\. e .me

I
-\0 - > — . -
- 1v< ‘._& -:’ - ,.,....:

:?":de I’Académie frar}galsg. _
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davres. Le fermier furieux s'en prend
a son chien, qui 'lui réplique, avec au-
tant d’ironie que-.de bon sens: “Que
peut faire le chien quand le maltre laxsse
la porte ouverte:

Ces deux Tfables doivent laisser ré-
veurs les pays qui, comme la France,
sont toujours exposés a une. attaque su-
‘bite de la part de ’Allemagne, pour ne
citer que cette nation; il en est d’autres
plus chattemites. Les partisans du
désarmement disent bien avec une étran-
ge logique: ‘“‘Qu’est-ce que la France a
3 caindre? Si on l'attaque de nouveau,
a I'improviste, si on la ravage, eh bien
plus on la ravagera plus nous punirons
ses ravageurs.” Que la France se lais-

le principe du pacifisme, que I'idéal de
ceux qui sont hors de la zone dan-
gereuse seront saing et saufs et nous lui
" tresserons des couronnes! nous lui fe-
rons des funérailles tnomphales"'

tres.

Aprés tout n'est-ce pas supei'be de
“pe L] . .

se sacrifier pour de grandes idees?

pour le pitira de I'univers.

tion irritante et insoluble.

s'est merveilleusement organisée.

la Prusse est passée de quelques mil-
liards a prés de 400 milliards. Elle tra-
vaillait, elle travaille encore, avec mé-
thode et d'une fagcon inlassable a aug-
menter sa richesse, avec l'ambition -de
devenir en quelque sorte le centre et le
fover du monde, Ambition vaine peut-

\OISIHQ ‘(

Et c'est a ce moment que l on palle de
desal memeént. ‘ : : - R

‘Tes mobiles qui ont fait déclancher
par I’Allemagne la guerre formidable
de 1914 sont d’ordre économique. Le
surpeuplement de I’Allemagne, la sur-
production de ses industries I’ont incitée
a conquérir de nouveaux débouchés. La
victoire eut assuré a son commerce une
maitrise, un développement inimagina-
ble. Elle a perdu la premiére manche.
Mais ce n'est pas un peuple comme
celui-la qui abandonnera la partie. C’est
le loup qui attend continuellement a la
porte de la bergerie que le berger oublie
son fusil, que le chien s’endorme, que
la porte reste ouverte. Ne nous payons
pas de mots. C'est de mots et de
phrases sans action que meurt un pays.

de Washington, qu'il emporte les fables
de LaFontaine dans sa poche et qu'il
se souvienne de sa vieille grammaire de

-’Mtenhon aux brebw‘ Ie loup v;ille.
’ . e ’r
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Pierrot, qui n’a rien d’un Clitandre,‘
Vide un flacon sans plus attendre,
Et, pratique, entame un pité. «:fj*.-_"
Cassandre, au fond de l’avenue.
Verse une larme méconnue
Sur son.neveu déshérité.

Ce faquin d’Arlequin combine
L’enlévement de Colombine
Et pirouette qmatre fois. ..

Colombine réve, surprise
De sentir un cceur dans la brise
Et d entendre en son cceur des voix.
' “PAUL VFRLAINF.

0
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*Au Danemark, les fermiers sont re-
quis de numéroter et d'initialer chaque

cuf envoyé au marché. Si 'un de ces

.o une samende. et si trois sont pourris,
+i1 est hoyeotté. - et 0L e
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se donc ruiner, ravager, du moment que -

Grand mexu——Bon appetxt mes mal- R

Mais il est bien moins superbe de pas&er

 “1,aissons ai second plan cette ques-
Mais con-
sidérons, franchement, que I'’Allemagne .

I'espace de cinquante ans, la fortune de’

étre, mais (ombten dangexeuse pour ses

Lorsque M Briand ira 4 la conférence

) Llomond: “Si vm pacem, pars bellum ",h

. aa

ceufs est gité, le fermier est condamné
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